19.2.2009

Europeiska unionens officiella tidning

L 483

KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 138/2009
av den 18 februari 2009

om indring av foérordning (EG) nr 826/2008 om allminna bestimmelser fo6r beviljande av stod for
privat lagring for vissa jordbruksprodukter

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets férordning (EG) nr 1234/2007 av den
22 oktober 2007 om upprittande av en gemensam organisa-
tion av jordbruksmarknaderna och om sirskilda bestimmelser
for vissa jordbruksprodukter (enda forordning om den gemen-
samma organisationen av marknaderna) (!), sarskilt artikel 43 d
jamford med artikel 4, och

av foljande skal:

I artikel 28 b jamford med artikel 30 i férordning (EG)
nr 1234/2007 foreskrivs obligatoriskt stod for privat
lagring av vissa italienska ostar.

I kommissionens forordning (EG) nr 2659/94 (%) fast-
stlls tillimpningsforeskrifter for beviljandet av stod for
privat lagring av vissa italienska ostar.

Genom artikel 42 i kommissionens forordning (EG) nr
826/2008 (*) upphivdes forordning (EG) nr 2659/94
som dock fortsitter att gélla for avtal som slutits enligt
den forordningen fore den 1 mars 2009.

Genom rédets forordning (EG) nr 72/2009 av den 19 ja-
nuari 2009 om andring av den gemensamma jordbruks-
politiken genom 4ndring av forordningarna (EG)
nr 247/2006, (EG) nr 320/2006, (EG) nr 1405/2006,
(EG) nr 12342007, (EG) nr 3/2008 och (EG)
nr 479/2008 samt genom upphivande av forordning-
arna (EEG) nr 1883/78, (EEG) nr 1254/89, (EEG)
nr 2247/89, (EEG) nr 2055/93, (EG) nr 1868/94, (EG)

() EUT L 299, 16.11.2007, s. 1.
() EGT L 284, 1.11.1994, s. 26.
() EUT L 223, 21.8.2008, s. 3.

nr - 2596/97, (EG) nr 11822005 och (EG)
nr 315/2007 (*) avskaffas det stod for privat lagring av
italienska ostar som infors genom artikel 28 i forordning
(EG) nr 1234/2007. Avskaffandet av stodet trader i kraft
den 1 april 2009.

Forordning (EG) nr 826/2008 kommer da att vara
tillimplig pa stod for privat lagring som beviljas for vissa
italienska ostar under en méanad (1 mars—31 mars 2009).
Den férordningen innehdller inte alla de regler som krévs
for detta syfte. Det skulle dérfor vara nodvindigt att anta
en ny forordning for beviljande av stod for privat lagring
for dessa italienska ostar, i enlighet med artikel 28 i
forordning (EG) nr 1234/2007. Denna nya forordning
skulle endast gilla under en ménad.

For att ordningen ska forbli effektiv och for att minska
den administrativa bordan for aktorerna och de natio-
nella forvaltningarna, vore det limpligare att forlinga
tillimpningen av forordning (EG) nr 2659/94 for avtal
som slutits enligt den forordningen fore den 1 april
20009.

Forordning (EG) nr 826/2008 bor dirfor dndras i enlig-
het med detta.

De étgarder som foreskrivs i denna forordning édr foren-
liga med yttrandet fran forvaltningskommittén for den
gemensamma organisationen av jordbruksmarknaderna.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Artikel 42 andra stycket andra meningen i forordning (EG) nr

826/2008 ska ersittas med foljande:

"Den ska emellertid fortsitta att tillimpas for avtal som slutits
enligt denna upphivda forordning fore den 1 april 2009.”

() EUT L 30, 31.1.2009, s. 1.
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Attikel 2

Denna forordning trader i kraft den tredje dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens
officiella tidning.

Denna forordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 18 februari 2009.

Pd kommissionens vagnar
Mariann FISCHER BOEL

Ledamot av kommissionen




